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KRZEMIENIEC W ,ZLOTEJ CZASZCE” JULIUSZA SEOWACKIEGO

W swiadomosci Stowackiego Krzemieniec wigzat si¢ z pojeciem domu
rodzinnego, matki i ojczyzny. Poeta traktowat go jako ,matecznik” wiasny
oraz swoiste centrum wszechrzeczy, z ktérego zostat przez histori¢ wy-
korzeniony.

W pamieci i wyobrazni emigracyjnego poety powracaly zatem nieustan-
nie topograficzne i architektoniczne fragmenty tego nadal sielskiego, cho¢
funkcjonujacego od roku 1438 na prawach magdeburskich, miasta. Byly to
z reguly te obiekty, z ktorymi Stowacki obcowat od najwezesniejszego dzie-
cinstwa: dom rodzinny, gmachy pojezuickie i Géra Zamkowa, nazywana tak-
ze Gorg Bony. W liscie do matki z 15 marca 1833 roku pisak:

przez kilka dni [...] malowalem 4 la guache, i wiecie co? oto widok Krzemieri-
ca z lawki pod topoly w botanicznym ogrodzie — dalej kosciot pojezuicki
— dom w ktérym mieszkacie — dalej Zamkowa Gora — i ksigzyc wschodzacy
zza murow zamku starego.!

Namalowany pejzaz sklada sig, jak wida¢, zaledwie z trzech elementéw:
1) kopuly i dwu wiez kosciola pojezuickiego oraz zapewne zaryséw pojezu-
ickich i pobazylianskich gmachow, w ktorych miescito sie Gimnazjum, a po-
tem Liceum Wolynskie, do ktérego w roku szkolnym 1816/1817 przyszty po-
eta uczgszczal, 2) potozonego na prawo od ,muréw” klasztornych (patrzac
z ogrodowej ,g6rki”) osiemnastowiecznego dworku dziadkéw Januszew-
skich, w ktérym poeta przyszedt na $wiat, oraz 3) zamykajgcej horyzont,
widocznej réwniez z domu dziadkéw, Gory Zamkowej.

1 Korespondencja Juliusza Slowackiego, oprac. E. Sawrymowicz, Wroctaw 1962,
t. 1,s. 180.
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W panoramie tej najwazniejszym elementem musiata by¢ zapewne
zwieniczona ruinami Sredniowiecznej twierdzy (ruskiej, litewskiej i polskief)
Gora Zamkows, nazywana wezesniej Krzemieniem lub Krzemiencem, sta-
nowigea poczatek i punkt centralny oraz symbol i wyroznik miasta.

Juz w dziecinstwie Stowacki usitowat jg narysowad (znany rysunek z oko-
lo 1818 roku?), a péZniej marzyt,

ze Kiedys w ten wieniec wyszezerbionych muréw nasypie widm, duchow, ry-
cerzy; ze odbuduje upadle sale, oswiece je przez okna ogniem piorunowych
nocy.3

Podobnie postrzegali Krzemieniec, z Goérg Zamkowsg jako centrum, inni
pocci, a zwhszeza pumigtnikarze. Opisow jednakze z pierwszej polowy
XIX wieku, z ktorymi mozna by konfrontowad listy i kreacje literackie Sto-
wickiego, mamy niewieje.t

W wydanej anonimowo w roku 1823 w Warszawie powiesci Podrozny
w Poczajowie udato sie znaleZ¢ oparty na autopsji opis krzemienieckiej
Gory oruz steatralizowane widoki, jukie roztiaczajy si¢ z niej do dzis w stro-
ne Poczajowa i Dubni. Poniewaz Zrédlo to jest kompletnie zapomniane,
warto przywotad z niego nieco obszerniejszy fragment:

Wystawiona jest ta wspaniata gora na widok catemu miastu, a utworzony be-
dae w obronng iwierdze, zdaje si¢ jednak, Ze kuicuch gor otaczajgeych juy w od-
leglosci miasta tezyma swojg krolowsy woblezeniu i jest jej samej strazzy tak
w posrodku gor drugich wzrosta i wysokosciy wzniosta si¢ nad inne. Szero-
kos¢ od spodu niezmierna, skad wytryskajg zrodba starannie zatamowane, kto-
re dostarezajy calemu miastu czystej 1 zdrowej wody, sgezy sig jednak po ka-
mykach i piasku rowem glebokim strumyk, nazwany Potokiem, ktory
przedziela Gore od miasta.

Od wschodu z plaszezyzn grzbiet jej poczagtek swaj bierze; 7 trzech bokow, to
jest od potudnia, zachodu, potnocy, okragla i gladka, a coraz w gorze wezsza
podobiyg si¢ by¢ zdaje z umystu stawionym picamidom egipskim do uczeze-
nia drogich pamiygtek; lub prosciejsze porownanie uczynig, kiedy powiem, 7¢
na istotny kszealt glowy cukru, ktorej wierzcholek nieco Scigty, uwienczony

2 Zob. reprodukeje w: M. Treter, Pamigtki po Slowackim w Muzewm im. XX Lu-
homirskich we Livowie, Lwow 1910,

3 ). Stowacki. (Do Autora Irydiona list 1], |w:] Dzicla wszystkie, pod red. J. Klei-
nera, . 4, Wroclaw 1953, s. 22.

+ Min: ¥ Kowalski, Wspommnienia (1819-1823). Pamietnik, wsiep 1. Ulaszyn,
Kijow 1912; A. Kozieradzki, Wspommnienia z lat szkolnych 1820-1832, wsigp
S. Kawyn, Wroctaw 1962,
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pamigtky dziejow polskich, rozwalinami zamku, zbudowanego (jak powiada-
ja) przez krolows Bone. |...]

Dwie pochyle drogi na obszerne doliny, trzecia wprost do twierdzy prowadzi
[...], droga dawniej obszerna i bezpieczna dla najlepszych powozow, zepsuty
zostala wybijaniem kamieni na budowe miasta. Wspinalismy sie po stosach
kamieni, na koniec weszlismy w srodek rozwalin. Cichos¢ ponura tam panu-
jaca otaczata nas zrazu, czasem toskot oderwanego kamienia przerazal, stowo
wymowione kilkakrotnie odbite w rozleglych pustkach, kupy gruzow po
trawnikach, ulomki Scian, czastki niegdys izb mieszkalnych, drzwi, okien, po-
zapadale lochy, otwor woglebi ziemi niezgruntowany, gdzie byta przed lay
studnia w kamieniu wykuta, ciemne wigzienia pootwierane: wszystko nas gle-
bokiej oddato uwadze, a mysl zanurzona w historycznych badaniach czyli to
zwycigstw, czyli kigsk poniesionych, odnawiata pamigé czynow wspolziom-
kow godnych wspomnienia. W milczeniu postgpowalismy ku wielkiej rozpa-
dlinie muru ku miastu wychodzycej, skad widok najdoskonalszym jest obra-
zem przyrodzenia i ik ludzkich dziefa,

Pokazuje sig zaraz obszerna dolina wspomnionych gor walem okrgzona i wie-
Iy wzgorkami usypana, ktore stuziy za podstawy budynkow. Najpiekniejszym
widokiem z miejsca tego jest kosciot licealny. ozdobiony galeriami, [tarasem]|
z ciosu i zelaznych, misternie wyrobionych arabeskow, rozlegle pawilony tego
gmachu obejmujy wszystkie naukowe sale i gabinety, znaczna czesc zamiesz-
kana jest od szkot naczelnikow. Budowa ta wspaniala w architekwurze, poly-
czona z przyleglymi gmachami pobazylianskimi, skfada niewypowiedzianie
pigkng mas¢ murdw, ktora moglaby hy¢ ozdobg kazdej stolicy. Inne, chod
mniej okazale, dawne i nowozbudowane mury, picknie ozdabia chedogo
utrzymana biatos¢ migdzy zielonodciy drzewek wyrostych pod szezytami gor
rozleglych. [..}

Krzemieniec fezy na dosé obszernej dolinie, gorami otoczonej, skladajycej sie
z pagorkdéw mieszezgeyeh nasobie do dziesigeiu lub dwunastu budynkow:. Po-
dzialy tych miejsc wzgorzystych znizone ksztattajy kwadraty, z ktorych sie ca-
le miasto sklada; przy kazdym zas prawie domku jest kilka topoli lub brzoz
spuscistych, potyczonych z rozmaitosciy kwiatow, co uprzyjemnia mieszkania,
czyni rozkoszny i zajmujycy widok, i zdaje sig w odleglosci, ze kazdy domek
dla ozdoby ma przypigty bukiet. Pieknos¢ Krzemienca dhugo zatrzymuie na
tym miejscu i wzrok zachwyca, a gdyby jeszeze rzeczka lub strumien przynaj-
mnicej obfity obdarzy! juky cz¢S¢ miasta, myslatbym, ze przeniesiony w staro-
zyinos¢ widze maty Babilon. Z upodobaniem spogladajge na pigkny padol
i rozlegly za gorami poziom, spostrzeglem poczajowski kosciot {...|
Wyszlismy ze srodka twierdzy i na polnoc wskazal mi pan M(irowski Karol|
widok arcyrzadki: jeszeze w odleglosci widzied sie daje ostatnia czes¢ miasta,
kosciot bazylianow i dwie $piczaste gory, jedna z lewej, druga z prawej strony.
ktore koriczg obwad Krzemienca. Nieznaczna ich pochylos¢ ku ziemi, zdaje
si¢ nakrzyz jedna poza drugg zachodzié, jakby cheiaty zamykac paddot, bronic
przystepu w doling. Otwartosc tych gor wierzchotkow jest prawie czarnoksie-
skim zwierciadiem. Rozleglosé wigeej mil siedmiu doskonatego malarza po-
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uzebuje pedzia, Zeby wiernym uczynic obraz cudu natury, jak na scenie przy-
gotowanych odmian w glebi teatru.

Pierwszay ozdoby ziemi byly juz pozotkle zboza, dalej zielone pastwiska, po-
wyzej woda, lasy. wsie i miasteczka. W odleglosci mil pigciu biely sig szezyty
murow ubienskich, az znowu wymierzony wzrok spoczywa przy koncu hory-
zontu na gorach zastaniajacych reszte swiata3

Wymienione w tym opisie realia pejzazowe Stowacki znal oczywiscie
z autopsji. Nu pobliskie, rozciggajgcee si¢ niemalze u stop Gory Zamkowej,
poroéniete leszczynami wzgorze Czerczy chodzit z matka na spacery. Znat
tukze ,dwie $piczaste gory [...], ktére konczy obwéd Krzemierica”, a miano-
wicie Gére Lysa (wymieniong w liscie z 19 maja 1838 roku i we fragmencie
o Heliaszu) oraz Skatki Dziewicze, z lezgcymi na ich stoku ,zydowskimi mo-
gitkami” (wspomnianymi m.in. w liscie do matki z 2 sierpnia 1842 roku).
Znal z autopsji takze doling Tkwy.

Obok topografii Krzemienca orientowat si¢ tez najogolniej w jego histo-
rii, zwlaszcza w historii Zamku i krzemienieckich klasztoréw. Wiedzial za-
pewne, ze rozbudowany na poczatku XVI wieku przez biskupa wilenskiego
Janusza Zamek (otoczony wykuty w skale fosa, wyposazony w studnie) po-
padt w ruing w roku 1648, kiedy zostat zdobyty i spladrowany przez kozac-
kiego atamana Maksyma Krzywonosa. Musial tez zapewne wiedzied, ze naj-
starszym i najwazniejszym zakonem w Krzemiericu byli osadzeni w roku
1607 przy ufundowanym wcezesniej (1538) przez Bong kosciele parafialnym
franciszkanie, a zbudowany przez nich w roku 1636 kosciot i klasztor (obec-
nie sobor prawostawny sw. Mikotaja) petnit funkcje centrum religijnego
Krzemienca. Znat zapewne réwniez historig siedemnastowiecznego prawo-
stawnego klasztoru bogojawlenskiego (z drukarniy), nalezacego od roku
1725 do ojedéw bazylianéw (budynek murowany wzniesiono okoto 1760 ro-
ku), gdyz z klasztorem tym i cmentarzem, podobnie juk z klasztorem jezu-
itow (zbudowanym w latach 1731-1743) sasiadowat bezposrednio dworek
rodzinny dziadkéw Januszewskich.

W praktyce pisarskiej Stowacki traktowal jednak topografi¢ i chronolo-
gie rodzinnego miasta z reguly ogdlnikowo i swobodnie. Podporzydkowy-
wat je whasnym zamysfom artystycznym. Bardziej niz chronologia intereso-

5 F.N. Spendowski, Podrozny w Poczajowie. Powiesc napisana w roku 1820,
Warszawa 1823, s. 148-155. Nazwisko autora anonimowo wydanej powiesci zidenty-
fikowal Kawyn (zob. A. Kozieradzki, op. cit, s. 179). Nas. 195 powiesci autor po-
dat swoj pseudonim: Walenty Nieznajomski, Cze$nikowicz Wendenski (z lasow
Eobodyiiskich)”. W katalogach bibliotecznych powiesé figuruje pod hastem Podroz-
ny...” lub Nieznajomski...”.
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waty go bowiem sploty historycznych wydarzen, w ktorych dostrzegad za-
konczone najczesciej nieszez¢sciem” sytuacie tragiczne.

Ogolnikowo i ahistorycznie potraktowat rowniez topogratie Krzemienca
w Zlotej Czaszce (1842), pierwszym znanym dramacie z planowanego, zda-
je sie, cyklu dramatow opartych na realiach ,domowych”. Nu tuki zamyst wy-
dajy sie wskazywac rowniez odnalezione w rgkopisach poety luzne mono-
logi bohatera oraz rozmowy jego matki ze znajomym, pochodzgce z roku
1844 (?), ktorym edytorzy nadali niezbyt precyzyjny tytul [Fragmenty o He-
liaszu Jo.

Realizowanie tego zamysiu jednakze poecie nie wychodzilo. Zfota Czasz-
ka jest bowiem réwniez dramatem niedokonczonym. Mimo historycznego
tematu, zwigzanego z wiekiem XVII, przynosi najpelniejszy w tworczosci
Stowackiego, utrzymany w konwencji realistycznej, obraz Krzemiencuy,
4 zwlaszeza domu rodzinnego poety. Obraz ten Stowacki budowal bowiem
bez reszty na dziewietnastowiecznych realiach krzemienieckich oruz na re-
aliach zycia rodzinnego domu dziadkow Januszewskich. Nie dokonujyc wha-
Sciwie zadnych zabiegow archaizacyjnych, cofngt po prostu dziewigtnasto-
wieczny rzeczywistos¢ o dwa stulecia. W tuk stworzonym obrazie
szlachecko-zydowskicgo miasteczka znalazly sie zatem rézne anachroni-
zmy, jak np. pochodzacy dopiero z pierwszej polowy XVIII wieku klasztor
jezuitow, jezuickie szkoly i Zacy, i nieco wezesniejszy, ale tukze osiemnasto-
wieczny klasztor ojcow bazylianéw (akt II, sc. 6, 7)7.

Wymyslong fabule rzekomego zawigzania w Krzemiencu w roku 1055
konfederacji przeciwko stojgcym w Dubnie” Szwedom, ktéra miafa dac¢
Jplerwsze hasta narodowi ucisnionemu przez Szwedow i Kozakow™ (akt I,
sc. 3), zlokalizowat oczywiscie w centralnym, rodzinnym” fragmencie miau-
sta, ktory ruinami zamku ,na gorze krélowej Bony” (akt 11, sc. 3 oraz 7) prey-
pominat wlasnie ngjazdy kozackie i szwedzkie.

Wydarzenia umieszezal wige kolejno w nieokreslonej blizej . stancyjee”
ucznia szkoly jezuickiej, Stanistawa, w usytuowanym gdzies zapewne od pot-
nocnej strony rynku domu zajezdnym i szynku Jankiela, skgd — wedhug stow
Jankiela, idgc ulicy ,na prawo” — mozna bylo dojs¢ do kolejnego miejsca wy-
darzen: ,dworku bialego”, w ktorym mieszkat Straznik, poloZzonego tym ra-
zem dokladnie .nad potokiem pod gory” (akt 1, sc. 2), w poblizu, jak wynika
z uktadu scen, kosciota franciszkandw, petnigeego wowezas funkeje parafii,
ktorego Gwardian odznaczat si¢ ,najwigkszym majestatem i blaskiem”, a na-
bozenstwa i procesje ,ceremoniatem niezrownanym” (akt I, s¢. 7).

6 Zob. Dzicka wszystkie, 1. 13/1, Wrockaw 1963.
7 Lokalizacja scen i cytaty ze Zotej Czaszki wedlug: Dziela wszystkie, t. 10,
Wroctaw 1957.
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Zawigzang w tym klasztorze konfederacje pod regimentarstwem ,Naj-
Swietszej Panienki” (ktdra zastepuje ksigdz Gwardian) i marszatkowstwem
Ztorej Czaszki, oglasza na rozciagajacym si¢ miedzy klasztorami franciszka-
néw i jezuitéw krzemienieckim Rynku, kt6ry lokalizujg dzi§ zaledwie tzw.
»2domy-blizniaki”, tajny wystannik krélewski Koniecpolski (akt 11, sc. 3).

Mimo ogélnikowosci topografia miasta jest tu dos¢ przejrzysta. Watpli-
wosci moze budzi¢ jedynie usytuowanie tzw. ,mogitek”, czyli cmentarza, na
ktéry wychodzi z kosciola franciszkanéw procesja, aby Straznik, stajgc na
grobie zmarlego w dziecinstwie synka, mégt solennie wezwaé zebranych do
podpisania aktu konfederacji. Scena ta rozgrywa si¢ najpewniej na przy-
klasztornym cmentarzu franciszkanskim, na ktérym, przy poludniowej
$cianie kosciola, znajdowaly si¢ rzeczywiscie mogity znakomitych rodzin
krzemienieckich (m.in. Felicjana Drzewieckiego, marszatka sejmiku krze-
mienieckiego8). Cmentarz ten istnial zapewne jeszcze za czaséw Stowackie-
go. Poza Ziotq Czaszkq poeta wprowadzit go bowiem réwniez do [Frag-
mentu o Heliaszu/. Tekst dramatu wyklucza natomiast odlegly, polozony na
obrzezu Krzemiefica komunalny Cmentarz Tunicki, nazwany przez cérke
Straznika cmentarzem ,zolobieckim”, od nazwy graniczacej wtaj z Krze-
miefcem wsi Zotoby (akt 11, sc. 7).

Najbardziej rozbudowanym motywem krzemienieckim jest w dramacie,
wzorowany na domu dziadka Januszewskiego, ,bialy dworek” Straznika,
przeniesiony — ze wzgledu na logike fabuly — z terenu klasztoru jezuitow
w poblize klasztoru franciszkanéw i usytuowany nad ,Potokiem” u stép G6-
ry Bony. Zlota Czaszka bowiem jako stary zolnierz krélewski jest strazni-
kiem, czyli komendantem rozciagajacej sie na ,gérze krélowej Bony” ,cegla-
nej ruiny” zamku, ktéra nadal, w razie niebezpieczenstwa, mogta stanowic¢
miejsce schronienia dla mieszkancéw miasteczka (ake I1, sc. 3).

Przedstawiajac dworek Straznika, poeta zamienit rosnace obok domu
dziadka dwie topole, ktérych w XVII wieku jeszcze w Krzemiericu nie zna-
no, na dwie staropolskie lipy (akt I, sc. 3). Natomiast inne szczegdly, jak
okiennice, strzegaca podwérza czarng suke Znajde oraz mur z furta, zamy-
kajacy dziedziniec od ulicy, a nawet lezacy na jej zakolu kamien (akt 1, sc. 4),
na kiérym mozna bylo przysigsé, czy wreszcie informacje o hodowanej
w gospodarstwie Straznika krowie i kurach (akt [, sc. 4; akt 11, sc. 1) wprowa-
dzit zgodnie z autentycznymi realiami otoczenia rzeczywistego domu i go-
spodarstwa dziadka. Zakochany w c6rce Straznika student Kleofas opowia-
da o tym domu (akt I, sc. 4):

8 Zob. J. Drzewiecki, Pamietniki (1772-1802) i Reszty pamigtnikow, zebrane
przez J. I Kraszewskiego, Wilno 1858, s. 26.
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Co dnia o godzinie pigtej rano chodzilem na ulicy okoto dworku Pana Straz-
nika... czatujac, jak | Gnusia] bedzie otwierata okiennice... Suka czarna Znajda
juz nie szczekata na mnie... okiennice takze, kidre zrazu skrzypialy na zawia-
sach, zaczely si¢ otwicraé cicho, jakby je kto namascit oliwg... Kamien byt je-
den pod murem na zatamaniu ulicy, gdzie siadywalem z wielka zawsze kon-
fuzija... et incestitudine...

Zgodnie z rzeczywistoscia, ale dos¢ ogolnikowo, Stowacki przedstawit
takze wnetrze domu: obszerns, zdaje sig, ,sien” oraz pokdj panny Anusi
z kwitnacymi zimg w doniczkach narcyzami. Uwage swa koncentrowat jed-
nak gtéwnie na oswietlonej kagancem, usytuowanej, zapewne jak w domu
dziadka, w przyziemiu — ,piekarni”, w ktorej przygotowywano ciasta z oka-
Zji r6znych Swiat oraz przyjazdu gosci. Juz nazajutrz po $wiccie Bozego Na-
rodzenia Straznikowa nakazuje stuzacym dziewczynom ,rozczynienie ciasta
w nieckach wielkich” (akt I, sc. 4), zapewne na stynne ,baby” krzemieniec-
kie, a takze na ,mazurki”, z ktérych dwa mialy by¢ przeznaczone na zargczy-
ny Anusi z Gaska (akt 11, sc. 1):

Zrobie jeden — moéwi Straznikowa — mazurek szafranowy i z cykaty (kandy-
zowane skorki pomaranczowe} wylepi¢ na nim cyfrg Gnusi... Drugi mazurek
bialy z cyfra pana Ggski... Nie! przeciwnie: na zoltym bedzie cyfra pana Ga-
ski, bo pan miody takze zolty.

Recepte na owe wymyslniejsze ciasta ,marcypanowe” przechowywano
w pokoju ,za zwierciadlem” (akt II, sc. 1).

Dom Straznika wyposazyl poeta w jeden charakterystyczny, zapamigta-
ny z domu dziadka rys obyczajowy: $piewanie ze shuzbg koled, potaczone
z obdarowywaniem stuzacych niewielkimi datkami i upominkami (czapka
,Z barankiem” dla Ambrozego, wstazki dla dziewczyn, obwarzanki dla
odwiedzajacych dom zebrakéw). Ambrozy byl autentycznym shuzacym
dziadka Januszewskiego, a potem matki poety. Autentyczne takze wydajg
sie imiona i osoby dwu stuzacych dziewczat: Magdy i Kachny, oraz postaé
niedorozwinietego kaleki-zebraka, Skopka. Do $wigtecznego repertuaru
zaréwno w domu dziadka, jak i straznika, nalezalo takze przyjmowa-
nie uczniéw-kolednikéw chodzacych z papierowym wertepem, szopka-
teatrem, w Kktérym spieraly si¢ i walczyly marionetki diabta i aniofa
(akt I, sc. 1) oraz $piewajacych bozonarodzeniowe i okolicznosciowe
koledy.?

9 Zob. Korespondencja, t. 1, s. 275, 283. 381, 513.
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Stowacki przytoczyt w tym utworze réwniez tekst $piewanej przez dziad-
ka koledy, ktéra wezesniej wspominat w listach, a w okresie genezyjskim po-
raktowal jako przestanie profetyczne (ib., 513). W dramacie koleda ta stano-
wi rys charakterystyczny staropolskiego domu, a2 réwnoczesnie wzorzec
pisanych przez uczniéw dla panien tzw. ,koled amoroso” oraz rozmaitych
nasladownictw okolicznoéciowych (akt I, sc. 1):

Poki nie obrosniesz picrzem,
Poki masz pchily za kolnierzem...
Requiesces...

Wzmianki o tej koledzie w listach do matki wskazuja, Ze byta ona co naj-
mniej w strofie pierwszej autentykiem krzemienieckim o jezuicko-sarma-
ckiej proweniencji, a nie, jak sadzit Kleiner, tworem literackim Slowackiego?©.
Sprawa ta jednak wymagataby przebadania. By¢ moze, przywolany w listach
fragment: ,Chrystus si¢ narodzit..” pochodzi z innej koledy staropolskiej:
~Aniol pasterzom méwil, / Chrystus sie nam narodzit...”?

Spiewang przez Straznika kolede, jako charakterystyczny motyw krze-
mieniecki, trzeba tu jednak przypomnieé:

Chrystus Pan si¢ narodzit...
Swiat si¢ caty odmiodzit...
Et mentes...

Nad sianem, nad 7lobeczkiem
Aniotek z anioteczkiem
Ridentes...

Przyleciaty wrébelki
Do Panny Zbawicielki
Cantantes...

Przylecialy tancuchy
Labedzi, scebrne puchy
Mutantes...

Puchu wrzicla troszeczke,
Zrobila poduszeczke
Dzieciatku...

10 1. Kleiner, Juliusz Stowacki. Dzieje tworczosc, t. 3, Warszawa 1923, s. 381.
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Potem go polozyla
I sianem go nakryta
W ztobigtku.

Spiewajacy te kolede Straznik, stary zolnierz krolewski ze zlotg lata
w czaszce oraz ,podrabang wargy”, wyposazony zostal bez reszty w rysy
psychiczne i fizyczne oraz staropolski kontusz i sposéb owijania si¢ pasem
stuckim (akt I, sc. 4) podpatrzone u dziadka Januszewskiego. Jego zona
otrzymala cechy serdecznej dobroci ukochanej ,babuni” poety, Aleksandry
z Dumanowskich, zas swatana za pana Gaske — ,rejenta”, ,otylego marszal-
ka”, ,drewnianego czlowieka w aksamicie” (akt 1, sc. 3) — nieletnia corka
Agnieszka (Gnusia) w rysy matki, Salomei, ktéra takze w szesnastym roku
zycia wydano za starszego o dziewietnascie lat Euzebiusza Stowackiego. Ze-
wnetrznym podobiefstwem Gnusi do matki poety s3 m.in. jej niezwykle
oczy, ktére takie wrazenie zrobily na zakochanym w niej Janie-Kleofasie (akt
I, sc. 4):

Oczy jcj to dyjamenty

Morsky napeinione falg...

Zielone... gwiazdowe, przeczysie —
Jak blyskawica ogniste...

Leja sig strumieniem — pala,
Odwrocic sie od nich nie mozna...

Autentyczng, dziewietnastowieczng postacig jest rowniez siostra Strazni-
kowej, nie znana z imienia Dumanowska, ktéra byla zakonnicg we Lwowie
(akt I, sc. 3). Zgodna z rzeczywistoscig jest ponadto informacja o zmartym
w wieku trzech lat pierworodnym synu Dziadka-Straznika, nazwanym tutaj
Michatem (akt I, sc. 4), ktérego imi¢ przekazalta zapewne woéwczas poecie
matka, bo w roku 1832 imienia tego jeszcze nie znat (por. list z 4 pazdzierni-
ka 1832 roku). Trudno natomiast orzec, czy usytuowanie grobu tego dziec-
ka na cmentarzu franciszkanskim w Krzemiericu zgodne jest z rzeczywisto-
$cia czy nie. Januszewscy, zdaje sig, pochodzili ,z matej szlachty” (akt I, sc. 3)
osiadlej w ziemi tuckiej, i, by¢ moze, gdzies tam dziecko to zostalo pochowa-
ne. Do kucka bowiem po metryke Teofila, wuja poety, potrzebna do wylegi-
tymowania si¢ ze szlachectwa, jezdzita w lutym 1833 roku babcia Januszew-
ska z Krzemierica.!

11 Zob. W kregu bliskich poety. Listy rodziny Juliusza Slowackiego, oprac. S. Ma-
kowski, Z. Sudolski, pod red. E. Sawrymowicza, Warszawa 1960, s. 432.
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Chorgzym siedemnastowiecznej konfederacji uczynit poeta zaprzyjaz-
nionego z rodzing Januszewskich Seweryna Milewicza z Dymitrowki (akt I,
sc. 4), petniagcego w wieku XIX funkcje sedziego krzemienieckiego!2. Zgod-
nie wiec z taky praktyky pisarskg Stowackiego mozna takze zalozy¢, ze dzie-
wietnastowieczny jest tu rowniez Zyd Jankiel, ktory o zawigzywanej konfe-
deracji zawiadomit Szwedéw w Dubnie, oraz dwaj uczniowie szkot
jezuickich, Jun i Stanistaw, odznaczajgcy si¢ poczuciem ,honoru szkét” krze-
mienieckich (akt I, sc. 4), podobnie jak wychowankowie Liceum Wolynskie-
go!3. Uczniowie ¢i bowiem, podobnie jak uczniowie Liceum w roku 1831,
decydujy sie, whrew wladzom szkolnym, przystgpic do patriotycznej konfe-
deracii, 2 odmowe Straznika traktujy juko afront (akt 11, sc. 5). Jeden z nich
nosi zreszty imig poleglego w powstaniu wuja poety, Jana, a drugi — jego sy-
na, Stanistawa. Do krzemienieckiego klusztoru franciszkandw przeniost po-
eta rowniez wilenskiego organiste, Jozefa Foka, u ktérego brat kiedys lekcje
gry na fortepianie.

Tworzye siedemnastowieczny obraz domu szlacheckiego i miasta, Sto-
wacki nie usitowat nadawad mu wyrazniejszego kolorytu historycznego. Za-
miust najprostszej wtakim wypadku archaizacji jezykowej, ograniczyl sig je-
dynie do ironicznego prymitywizowania niektorych dialogéw Straznika
i jego zony Jub lekkiego makaronizowania, np. Straznikowa moéwi o corce:
~Mylam to, czesalam to, dopoki bylo miode, a teraz mam na staro§¢ autora-
ment w tej mendeweszee! A chore to, a4 nedzne to...” (akt I, s¢. 3); Straznik
z kolei przemawia do zebranej szlachty: ,Ja, Straznik krzemieniecki, vulgo
Ztota Czaszka, zebralem was wolijiye z wiezy Franciszkandw dzwonami et
trombis...” (akt 1], sc. 4). W podobnym stylu utrzymana jest wypowiedz Szaw-
ta (Stanistawa) zglaszajacego akees uczniéw szkot jezuickich do konfedera-
cji: JLibertatem quacrentes przychodziemy motu proprio... JW. Marszatku,
zaciggnad sig pod chorggwie i znaki rycerstwa polskiego...” (akt I1, 5. 5). Ale
whasciwie do tych dwu tylko fragmentow ograniczajy sie barokowe styliza-
cje w utworze. Pozostale wypowiedzi bohaterédw nie wykraczaja poza polsz-
czyzng i stylizacje (Jankiel) dziewigtnastowieczne.

Te sporadyczne i niezauwazalne w utworze sarmackie stylizacje poeta
wzmocnit natomiast zapamigtanymi z domu dziadka szczegolami stroju sar-
mackiego: kontuszem oraz sposobem owijania sie pasem stuckim (przedsta-
wionymi juz w Horsziyiiskim). Dziadunia” Januszewskiego zapamietal bo-
wiem jako ,starca ubranego w kontuszu” (list z 21-22 sierpnia 1837 roku).
Ten ,stroj polski” dziadek zakladal w dni uroczyste. Natomiast strojem tym

12 thidem, indeks.
13 Zob. A. Kozieradzki, op. cit,s. 122 in.
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zabawiali si¢ juz jego synowie, Jan i Teofil, ktorzy wspolnie z poZniejszym
autorem Marii inscenizowali w domu sarmackie scenki rodzajowe, opisane
po latach przez Teofila Januszewskiego we wspomnieniu o Antonim Mal-
czewskim:

Kolegowalismy z sobg przez wiele lat w Krzemiericu. Antosko byl znacznie
starszym ode mnie. Ale zazylos¢ jego z bratem moim [Janem|, rownego
z nim wieku, zblizatu mie do niego. Zwhaszcza zeSmy wszyscy trzej razem
u prefekta Jarkowskiego mieszkali. [...} W niedziele i w $wigta bywat on zwy-
kle z nami w domu rodzicow naszych, mieszkajacych w Krzemiencu. Ulubio-
ny natenczas zabawsy naszy bylo wyciagad stroj polski ojea naszego i przebic-
ra¢ w niego Antoska. Wazny ku temu przydatek stanowita poduszka, ktora
pod zupan z przodu wlozona, dodawata smuklemu mtodziencowi nalezyte
peryteryii i statecznodei. Tak przystrojony przez nas — w kontuszu i zupanie,
w biatej konfederatee, z karabely u boku, z jedny reksy za pasem przytrzymu-
jacym poduszke, z drugyg pod nosem, idealny was podkrecajge — gdy bywa-
lo, zacznie udawac szlachcica-zawadiake perorujgeego na sejmiku fub powaz-
nego starca przy kominku stare dzicje opowiadajacego — nie bylo konca
naszej radosei. ¥

Jak zatem widad, historyczna i kulturowa tradycja sarmatyzmu byla Sto-
wackiemu bardzo bliska. Jej zywotnos¢ i aktualnosé dostrzegat nicustan-
nie w zyciu dziewietnastowiecznego Krzemienca, przede wszystkim
w obyczajach, mentalnosci i losach wlasnych dziadkow i rodzicow. Nic
wiec dziwnego, Ze krzemieniecky topografie, postaci, ich jezyk, obraz spo-
teczny i rodzinny wspolczesnego sobie miasta przeniost bez wigkszych
retuszy w czasy sarmackie Jana Kazimierza. I chociaz postaciom nadawal
tu i dGwdzie ostre rysy komiczne, a $wiat dramatu budowal na zasadach iro-
nii i sam si¢ wobec niego ironicznic dystansowal, to jednak Zlota Czuszka
jest w tworczosci Stowackiego dramatem najbardziej domowym, krzentie-
nieckim, jednym z tych, ktore zapowiadat w liscie do matki z 2 sierpnia
1842 roku:

Ja ¢i nawet Ambrozego z suky Znajdy jak w zwierciadle pokaze — a ty oba-
czysz wienczas, jak przesziosé zostata mi $wigta | zywy w sercu moim,

1+ 7 Zycia Antoniego Malczewskicgo [Wspomnienie T. Januszewskiego ogloszo-
ne przez K. Szajnochg ), Dziennik Literacki” 1833 nr 3, 5. 20.



